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DAY COMPLEMENTS

Poliform presenta la collezione di complementi. Sedie, panche,
sgabelli, tavoli, madie e scrittoi pensati per completare con
eleganza la zona giorno — ma anche la zona notte, oggi che
I'abitare ha assunto forme sempre piu fluide. Sedute dove
design e comfort si uniscono in un equilibrio perfetto, tavoli
caratterizzati da forme essenziali e finiture di pregio, madie
dall'estetica rigorosa ma attuale, scrittoi capaci di interpretare
lo spazio in base alle esigenze. In filigrana, come sempre, lo
stile di Poliform, eccellente nella qualita del design, nell'armo-
nia delle forme e nella selezione dei materiali.

Poliform presents the collection of complements. Chairs,
benches, stools, tables, sideboards, and writing desks designed
to elegantly complete the day area — but also the night area,
now that living has taken on increasingly fluid forms. Seats
where design and comfort combine in perfect balance, tables
characterized by minimalistic shapes and fine finishes, side-
boards of a rigorous yet modern style, writing desks capable
of interpreting the space according to needs. At the base
of everything, as always, Poliform’s style, excellent in the
quality of design, in the harmony of shapes, and in the se-
lection of materials.
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SCRITTOI E CONSOLLE
DESKS AND CONSOLE

MADIE E LIBRERIE
SIDEBOARDS AND BOOKCASES







Rigore delle forme, essenzialita delle linee, eleganza impec-
cabile di finiture e rivestimenti: questo € lo stile delle sedie
Poliform. Dalle poltroncine alle sedie, dal design piu classico
al piu provocatorio, la collezione si compone di proposte che
sanno unire estetica e comfort, ideali attorno a un tavolo da
pranzo cosi come accanto a uno scrittoio. Sempre particolari
le lavorazioni delle basi e dei rivestimenti sartoriali in tessuto o
pelle. | progetti sono firmati da Jean-Marie Massaud, Rodrigo
Torres, Emmanuel Gallina, Marcel Wanders, Rodolfo Dordoni,
Blumer e Borghi.

Rigour of shapes, minimalism of lines, impeccable elegance of
finishes and upholstery: this is the style of the Poliform chairs.
From the armchairs to the chairs, from the most classic to
the most provocative design, the collection consists of offers
that know how to combine style and comfort, ideal around a
dining table as well as next to a desk. Always particular are
the details of the bases and of the tailored upholstery in fabric
or leather. The projects are signed by Jean-Marie Massaud,
Rodrigo Torres, Emmanuel Gallina, Marcel Wanders, Rodolfo
Dordoni, Blumer and Borghi.
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STANFORD

BRIDGE




Un guscio sottile e avvolgente come un abito appoggia su
un'esile struttura con base girevole. Stanford Bridge & la natu-
rale evoluzione della poltrona Stanford: una sedia, con o senza
braccioli, dall'eleganza discreta e contemporanea. Rivestita
in tessuto o pelle, &€ pensata per gli spazi di casa ma ¢ ideale
anche negli ambienti di lavoro.

A thin shell enveloping like a dress rests on a slender structure
with a revolving base. Stanford Bridge is the natural evolution
of the Stanford armchair: a chair, with or without armrests,
of a discreet and contemporary elegance. In fabric or leather,
it is designed for home spaces but it is also ideal for work
environments.

STANFORD BRIDGE
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STANFORD BRIDGE
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Nelle pagine precedenti: sedie Stanford Bridge con braccioli, rivesti-
mento non sfoderabile in tessuto Kitami 04 sabbia, basamento girevole
in brown nickel lucido. Tavolo Kensington struttura in spatolato bronzo e
piano in olmo nero. Madia Home Hotel in olmo nero, ante e cassetti con
frontali sagomati laccato opaco caramello e bordo in olmo nero. Pouf
New York rivestimento sfoderabile in tessuto Norway 08 avorio e pie-
dini brown nickel opaco. In questa pagina: sedia Stanford Bridge con
braccioli, rivestimento non sfoderabile in tessuto Skyros 04 visone,
basamento girevole in brown nickel lucido.

Previous pages: Stanford Bridge chairs with armrests, non-removable
cover in fabric Kitami 04 sabbia, swivel base in glossy brown nickel.
Kensington table with structure in bronzo with spatula effect and top
in black elm. Home Hotel sideboard in black elm, doors and drawers
with caramello mat lacquered shaped fronts and edge in black elm.
New York pouf with removable cover in fabric Norway 08 avorio and
mat brown nickel feet. This page: Stanford Bridge chair with armrests,
non-removable cover in fabric Skyros 04 visone, swivel base in glossy
brown nickel.

STANFORD BRIDGE

CHAIRS
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STANFORD BRIDGE
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In questa pagina: sedia Stanford Bridge senza braccioli, rivestimen-
to non sfoderabile in pelle Soft 14 oliva, basamento girevole in brown
nickel lucido. Nella pagina successiva: sedia Stanford Bridge senza
braccioli, rivestimento non sfoderabile in pelle Soft 03 nocciola, basa-
mento girevole in brown nickel opaco. Tavolo Flute laccato opaco car-
bone con piano in marmo lucido sahara noir finitura poliestere. Pouf
Onda in velluto sfoderabile Persia 1401 oliva. Tappeto Plain tortora.

This page: Stanford Bridge chair without armrests, non-removable co-
ver in leather Soft 14 oliva, swivel base in glossy brown nickel. Next
page: Stanford Bridge chair without armrests, non-removable cover
in leather Soft 03 nocciola, swivel base in mat brown nickel. Carbone
mat lacquered Flute table with top in glossy marble sahara noir with
polyester finish. Onda pouf in removable velvet Persia 1401 oliva.
Carpet Plain tortora.




STANFORD BRIDGE
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STANFORD BRIDGE
Design Jean-Marie Massaud, 2018

Scocca in poliuretano flessibile stampato,
sedile in poliuretano flessibile a quote
differenziate, prerivestimento in fibra di
poliestere. Rivestimento non sfoderabile

in tessuto o pelle. Basamento girevole con
ritorno, fusione di alluminio verniciato brown
nickel opaco o lucido.

Body in flexible moulded polyurethane,
seat in flexible polyurethane in different
densities, pre-cover in polyester fibre.
Non-removable cover in fabric or leather.
Base with automatic returning mechanism,
aluminium casting painted mat or glossy

brown nickel.
800
» 665
31172 460 261/4"
18"
570 560 620
221/2" 22" 24 1/2”
CHAIRS TECHNICAL DATA

800
311/2"

560
20n

460
18"
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CHAIRS

EMMANUEL GALLINA, 2017

SOPHIE
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Emmanuel Gallina disegna una sedia dalle linee avvolgenti e
dalle proporzioni generose, reinterpretando in chiave con-
temporanea una forma classica. Sophie € caratterizzata dal-
la seduta solida, cui fa da contrappunto una struttura leggera
in legno massello. Disponibile nelle due versioni con o senza
braccioli, si pu0 rivestire in tessuto o pelle.

Emmanuel Gallina designs a chair with enveloping lines and
generous proportions, reinterpreting a classic shape with
a contemporary eye. Sophie is characterized by a solid seat,
which contrasts a light solid wood structure. Available in two
versions with or without armrests, fabric or leather.

SOPHIE
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SOPHIE
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Nelle pagine precedenti: sedie Sophie con e senza braccioli, rivesti-
mento non sfoderabile in pelle Soft 14 oliva, struttura in olmo nero.
Tavolo Concorde con struttura e cornice piano in olmo nero, piano in
vetro lucido bordeaux. Panca Jane rivestimento sfoderabile in tessuto
Orleans 12 carbone, struttura brown nickel lucido. In questa pagina:
sedia Sophie con braccioli, rivestimento non sfoderabile in pelle Soft
10 prugna, struttura in olmo nero.

Previous pages: Sophie chairs with and without armrests, non-remova-
ble cover in leather Soft 14 oliva, black elm structure. Concorde table
with structure and tabletop frame in black elm, top in glossy glass bor-
deaux. Jane bench with removable cover in fabric Orleans 12 carbone,
glossy brown nickel structure. This page: Sophie chair with armrests,
non-removable cover in leather Soft 10 prugna, black elm structure.

SOPHIE

CHAIRS
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SOPHIE

In questa pagina: sedia Sophie senza braccioli, rivestimento non
sfoderabile in tessuto Lipsi 02 pernice, struttura in olmo nero. Nella
pagina successiva: sedie Sophie con e senza braccioli, rivestimento
non sfoderabile in pelle Soft 14 oliva, struttura in olmo nero. Tavolo
Concorde con struttura e cornice piano in olmo nero, piano in vetro
lucido bordeaux.

This page: Sophie chair without armrests, non-removable cover in fa-
bric Lipsi 02 pernice, black elm structure. Next page: Sophie chairs
with and without armrests, non-removable cover in leather Soft 14
oliva, black elm structure. Concorde table with structure and tabletop
frame in black elm, top in glossy glass bordeaux.
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SOPHIE

Design Emmanuel Gallina, 2017

Seduta e schienale con parti in poliuretano
flessibile a quote differenziate e parti

in poliuretano flessibile stampato,
prerivestimento in fibra di poliestere.
Rivestimento non sfoderabile in tessuto

o pelle. Struttura in massello, finitura in
rovere spessart o olmo nero.

Seat and backrest with parts in flexible
polyurethane in different densities and parts
in flexible moulded polyurethane, pre-cover
in polyester fibre. Non-removable cover in
fabric or leather. Structure in solid wood,
spessart oak or black elm finish.

780
303/4" 635
480 25
19"
570 600 630
221/2" 231/2" 24 3/4"
CHAIRS TECHNICAL DATA

780
303/4"

600

231/2"

480
19"
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CHAIRS

EMMANUEL GALLINA, 2009

GRACE

35



Vero classico contemporaneo, con la sua struttura slanciata
e la seduta accogliente Grace ¢ allo stesso tempo elemento
estetico e risposta funzionale alle esigenze dell'abitare. La se-
dia & disponibile con o senza braccioli e rivestita in tessuto o
pelle, anche con schienale in pelle intrecciata.

A true contemporary classic, with its slender structure and

welcoming seat, Grace is at the same time an aesthetic ele-
ment and a functional answer to the needs of living. The chair is

available with or without armrests and upholstered in fabric or
leather, also with woven leather backrest.

GRACE
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Nelle pagine precedenti: sedie Grace con braccioli, rivestimento non
sfoderabile in pelle Nabuk 05 grafite, struttura in rovere spessart.
Tavolo Concorde in rovere spessart con piano in marmo calacatta oro
levigato e vassoio centrale girevole in rovere spessart. Pouf Onda in
velluto sfoderabile Persia 1401 oliva. In questa pagina: sedia Grace
con braccioli, rivestimento non sfoderabile in tessuto Skyros 07 grafite,
struttura in olmo nero.

Previous pages: Grace chairs with armrests, cover in non-removable
leather Nabuk 05 grafite, spessart oak structure. Concorde table in
spessart oak with top in mat marble calcatta oro, swivel tray in spessart
oak. Onda pouf in removable velvet Persia 1401 oliva. This page: Grace
chair with armrests, cover in non-removable fabric Skyros 07 grafite,
black elm structure.

CHAIRS
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GRACE

42

In questa pagina: sedia Grace senza braccioli, rivestimento non sfode-
rabile in pelle Nabuk 01 latte e retro schienale in pelle Nabuk intreccia-
ta 01 latte, struttura in olmo nero. Nella pagina successiva: sedie Grace
con e senza braccioli, rivestimento non sfoderabile in pelle Special 48
nocciola, struttura in rovere cenere. Tavolo Concorde in rovere cenere
con piano in marmo calacatta oro levigato.

This page: Grace chair without armrests, cover in non-removable leath-
er Nabuk 01 latte and rear of the chair backrest in woven leather Nabuk
01 latte, black elm structure. Next page: Grace chair with and without
armrests, non-removable cover in leather Special 48 nocciola, cenere
oak structure. Concorde table in cenere oak with top in mat marble
calacatta oro.




GRACE
Design Emmanuel Gallina, 2009

Seduta e schienale in poliuretano
flessibile stampato a quote differenziate,
prerivestimento in fibra di poliestere.
Rivestimento non sfoderabile in tessuto,
pelle o pelle Nabuk intrecciata (solo per
retro schienale). Struttura in massello,
finitura in noce c., rovere cenere, rovere
spessart o olmo nero.

Seat and backrest in flexible moulded
polyurethane in different densities, pre-
cover in polyester fibre. Non-removable
cover in fabric, leather or woven leather
Nabuk (available only for the rear of the
backrest). Solid wood structure in the
finishes walnut c., cenere oak, spessart oak

or black elm.
815 815
455 455
18" 18"
535 540 535 540
21" 211/4" 21" 211/4"

GRACE 44 CHAIRS TECHNICAL DATA



CHAIRS

JEAN-MARIE MASSAUD, 2011

VENTURA

47



La sedia Ventura €& caratterizzata dalla particolarissima
giunzione tra lo schienale e i braccioli, un dettaglio di grande
raffinatezza che regala carattere e sensualita. In perfetto equi-
librio tra comfort e stile, Ventura é disponibile con struttura in
essenza e, per la versione con struttura in metallo, in tutti i co-
lori laccati opachi, da abbinare al rivestimento in tessuto o pelle.

The Ventura chair is characterized by the very particular junc-
tion between the backrest and the armrests, a detail of great
refinement that gives character and sensuality. In perfect
balance between comfort and style, Ventura is available with
structure in wood and, for the version with the metal structure,
in all the mat lacquered colours, to be combined with the
upholstery in fabric or leather.

VENTURA

48
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Nelle pagine precedenti: sedie Ventura con e senza braccioli, rivesti-
mento non sfoderabile in tessuto Merida 02 tortora, struttura in rove-
re spessart. Tavolo Howard in rovere spessart con piano in marmo cala-
catta oro levigato. Pouf Onda in velluto sfoderabile Persia 1403 ocra.
In questa pagina: sedia Ventura senza braccioli, rivestimento non sfode-
rabile in pelle Nabuk 09 ruggine, cucitura normale doppia, struttura in
olmo nero. Nella successiva: sedia Ventura con braccioli, rivestimento
non sfoderabile in tessuto Rabat 402 pernice, cucitura a cordoncino in
tinta, struttura in olmo nero.

Previous pages: Ventura chairs with and without armrests, non-re-
movable cover in fabric Merida 02 tortora, structure in spessart oak.
Howard table in spessart oak with top in mat marble calacatta oro.
Onda pouf in removable velvet Persia 1403 ocra. This page: Ventura
chair without armrests, non-removable cover in leather Nabuk 09 rug-
gine, double normal stitiching, black elm structure. Next page: Ventura
chair with armrests, non-removable cover in fabric Rabat 402 pernice,
drawstring stitching in matching colour, black elm structure.

VENTURA 52 CHAIRS
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VENTURA
Design Jean-Marie Massaud, 2011

Scocca in poliuretano flessibile stampato,
prerivestimento in fibra di poliestere.
Rivestimento non sfoderabile in tessuto o
pelle. Cucitura normale doppia o solo per la
versione in tessuto (escluso velluto) cucitura
a cordoncino in tinta. Struttura in massello,
finitura in rovere cenere, rovere spessart o
olmo nero.

Body in flexible moulded polyurethane,
pre-cover in polyester fibre. Non-removable
cover in fabric or leather. Double normal
stitching or drawstring stitiching in matching
colour, only for the version in fabric (except
velvet). Structure in solid wood in the
finishes cenere oak, spessart oak or black
elm.

TECHNICAL DATA




In questa pagina: sedia Ventura con braccioli, rivestimento non sfode-
rabile in pelle Spring 5402 ghiaccio, cucitura normale doppia, struttura
in brown nickel opaco. Nella successiva: sedia Ventura senza braccioli,
rivestimento non sfoderabile in tessuto Kitami 09 senape, cucitura a
cordoncino in tinta, struttura laccato opaco ocra.

This page: Ventura chair with armrests, non-removable cover in leather
Spring 5402 ghiaccio, double normal stitiching, structure in mat brown

nickel. Next page: Ventura chair without armrests, non-removable cov-
er in fabric Kitami 09 senape, drawstring stitching in matching colour,
ocra mat lacquered structure.

VENTURA
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VENTURA
Design Jean-Marie Massaud, 2011

Scocca in poliuretano flessibile stampato,
prerivestimento in fibra di poliestere.
Rivestimento non sfoderabile in tessuto o
pelle. Cucitura normale doppia o solo per la
versione in tessuto (escluso velluto) cucitura
a cordoncino in tinta. Struttura in metallo
verniciato brown nickel opaco o laccato
opaco colori.

Body in flexible moulded polyurethane,
pre-cover in polyester fibre. Non-removable
cover in fabric or leather. Double normal
stitching or, only for the version in fabric
(except velvet), drawstring stitching in
matching colour. Structure in mat or glossy
brown nickel painted metal.

TECHNICAL DATA
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Disegnata da Marcel Wanders, la sedia Mad Dining Chair ri-
chiama nella linea morbida della scocca e nella forma delle
gambe in legno le peculiarita del tavolo cui armoniosamente si
accompagna, dando alla sala da pranzo un’atmosfera di pacata
raffinatezza.

Designed by Marcel Wanders, the Mad Dining Chair is reminis-
cent of the peculiarities of the table it harmoniously accompa-
nies in the soft line of the shell and in the shape of the wooden
legs, giving the dining room an atmosphere of calm refinement.

MAD DINING CHAIR

62

63



MAD DINING CHAIR

64

65



Nelle pagine precedenti: sedie Mad Dining Chair senza braccioli, rive-
stimento non sfoderabile, esterno in pelle Nabuk 05 grafite e interno
in tessuto Argo 1008 ardesia, gambe in rovere spessart. Tavolo Mad
Dining Table in rovere spessart con piano in marmo calacatta oro lu-
cido. In questa pagina: sedia Mad Dining Chair senza braccioli, rivesti-
mento non sfoderabile in tessuto Paros 05 bianco, gambe in olmo nero.

Previous pages: Mad Dining Chair without armrests, non-removable
cover, outer cover in leather Nabuk 05 grafite and inner cover in fabric
Argo 1008 ardesia, legs in spessart oak. Mad Dining Table in spes-
sart oak with top in glossy marble calacatta oro. This page: Mad Dining
Chair without armrests, non-removable cover in fabric Paros 05 bianco,
black elm legs.

MAD DINING CHAIR
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In questa pagina: sedia Mad Dining Chair con braccioli, rivestimento
non sfoderabile, esterno in pelle Soft 02 mastice e interno in tessuto
Kitami 04 sabbia, gambe in olmo nero. Nella pagina successiva: sedia
Mad Dining Chair con braccioli, rivestimento non sfoderabile in pelle
Soft 08 visone, gambe in rovere spessart.

This page: Mad Dining chair with armrests, non-removable cover, out-
er cover in leather Soft 02 mastice and inner cover in fabric Kitami
04 sabbia, black elm legs. Next page: Mad Dining Chair with armrests,
non-removable cover in leather Soft 08 visone, spessart oak legs.




MAD DINING CHAIR
Design Marcel Wanders, 2015

Scocca in poliuretano flessibile stampato,
prerivestimento in fibra di poliestere.
Rivestimento non sfoderabile in tessuto

o pelle. Possibilita di rivestimento diverso
tra interno ed esterno della scocca.

Il rivestimento Gibson matelassé e
disponibile solo per la scocca interna.
Gambe in massello, finitura in rovere
spessart o olmo nero.

Body in flexible moulded polyurethane,
pre-cover in polyester fibre. Cover in
non-removable fabric or leather. The inner
and outer cover can be in two different
materials. Fabric Gibson matelassé is
available only for the inner cover. Legs in
solid wood in the finishes spessart oak or
black elm.

790

790
31 "

650 | 31
480 251/2" 480
19" hor

630 575

480 575
19" 22 3/4” 24 3/4” 223/4”
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JEAN-MARIE MASSAUD, 2015

IPANEMA

73



Jean-Marie Massaud aggiunge un tassello alla sua collezione
Ipanema. Originale e raffinata, la sedia & decisamente versatile:
la particolare struttura in essenza, con o senza braccioli, si pud
abbinare a tutti i tessuti e le pelli della collezione.

Jean-Marie Massaud adds a piece to his Ipanema collection.
Original and refined, the chair is markedly versatile: the particular
structure in wood, with or without armrests, can be combined
with all the fabrics and leathers of the collection.

IPANEMA
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IPANEMA
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Qui e nella pagina precedente: sedie Ipanema con braccioli, rivesti-
mento non sfoderabile in pelle Soft 4 cognac, struttura in olmo nero.
Tavolo Home Hotel in olmo nero con piano centrale girevole integrato
in marmo noir saint laurent lucido. Tappeto Plain tortora.

This and previous page: Ipanema chairs with armrests, non-removable
cover in leather Soft 4 cognac, black elm structure. Home Hotel table
in black elm with integrated swivel top in glossy marble noir saint lau-
rent. Carpet Plain tortora.

7



In questa pagina: sedia Ipanema con braccioli, rivestimento non sfo-
derabile in tessuto Corinto 02 fango, struttura in olmo nero.

This page: Ipanema chair with armrests, non-removable cover in fabric

Corinto 02 fango, black elm structure.

IPANEMA

CHAIRS

79



IPANEMA

80

In questa pagina: sedia Ipanema senza braccioli, rivestimento non
sfoderabile in pelle Soft 01 crema, struttura in olmo nero. Nella pagi-
na successiva: sedie I[panema con e senza braccioli, rivestimento non
sfoderabile in pelle Special 66 cedro, struttura in olmo nero. Tavolo
Howard in olmo nero con piano in marmo emperador dark leviga-
to. Boiserie Quid in olmo nero e profili verniciato brown nickel opaco,
mensole laccato opaco piombo e cuoio 29 tortora. Tappeto Frame grey.

This page: Ipanema chair without armrests, cover in non-removable
leather Soft 01 crema, black elm structure. Next page: Ipanema chairs
with and without armrests, non-removable cover in leather Special
66 cedro, black elm structure. Howard table in black elm with top in
mat marble emperador dark. Wall panelling Quid in black elm with mat
brown nickel painted profiles, piombo mat lacquered shelves covered
in hide 29 tortora. Carpet Frame grey.




IPANEMA
Design Jean-Marie Massaud, 2015

Seduta e schienale in poliuretano flessibile
stampato, rivestimento non sfoderabile

in tessuto o pelle. Struttura in massello,
finitura in rovere spessart o olmo nero.

Seat and backrest in moulded flexible
polyurethane, cover in non-removable
fabric or leather. Structure in solid wood in
the finishes spessart oak or black elm.

815
32 460
18"
540 545 575
2N /4" 2112 22374 211/2"
IPANEMA 82 CHAIRS TECHNICAL DATA
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JEAN-MARIE MASSAUD, 2015

SEATTLE

85



Seattle € una sedia che si contraddistingue per I'attenta
lavorazione artigianale del rivestimento in cuoio. Le cuciture
e la punzonatura sono dettagli d'alta sartoria, messi ulterior-
mente in evidenza dalla forma leggera e quasi aerea della
struttura, darivestire in parte o totalmente.

Seattle is a chair that stands out for the careful craftsmanship
of the leather upholstery. The seams and the punching are
details of high tailoring, further highlighted by the light and
almost aerial shape of the structure, to be upholstered in part
or totally.

SEATTLE

86

87



SEATTLE

88

89



Nelle pagine precedenti: sedie Seattle con braccioli, seduta e gambe
rivestite in cuoio non sfoderabile 29 tortora. Tavolo Home Hotel con
struttura e piano in olmo nero. Tappeto Frame perla. In questa pagina:
sedia Seattle senza braccioli, seduta rivestita in cuoio non sfoderabile
29 tortora, gambe in olmo nero. Sotto: dettaglio della punzonatura
estetica (broguering) perimetrale alla seduta.

Previous pages: Seattle chairs with armrests, seat and legs covered
in non-removable hide 29 tortora. Home Hotel table with structure
and top in black elm. Carpet Frame perla. This page: Seattle chair
without armrests, seat covered in non-removable hide 29 tortora,
black elm legs. Below: close-up of the perimeter decorative punching
(broquering) of the seat.

SEATTLE
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In questa pagina: sedia Seattle con braccioli, seduta e gambe rive-
stite in cuoio non sfoderabile 02 nero. Nella pagina successiva: sedie
Seattle con e senza braccioli, seduta rivestita in cuoio non sfoderabile
26 invecchiato, gambe in rovere naturale. Tavolo Blade con struttura e
piano in massello noce canaletto.

This page: Seattle chair with armrests, seat and legs covered in non-re-
movable hide 02 nero. Next page: Seattle chairs with and without
armrests, seat covered in non-removable hide 26 invecchiato, legs in
natural oak. Blade table with structure and top in solid walnut canaletto.




SEATTLE
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SEATTLE
Design Jean-Marie Massaud, 2015

Seduta in poliuretano integrale con
inserto in metallo. Seduta e schienale
completamente rivestite in cuoio non
sfoderabile nei colori 19 caffé, 02 nero,

26 invecchiato o 29 tortora con punzonatura
estetica (broguering) perimetrale.

Gambe in massello, finitura in rovere
spessart, rovere naturale e olmo nero o
completamente rivestite in cuoio nei colori
19 caffe, 02 nero, 26 invecchiato o

29 tortora.

Seat in integral polyurethane with metal
insert. Seat and backrest fully covered in
non-removable hide in the colours 19 caffé,
02 nero, 26 invecchiato or 29 tortora with
perimeter decorative punching (broquering).
Legs in solid wood in the finishes spessart
oak, natural oak and black elm or fully
covered in hide in the colours 19 caffe,

02 nero, 26 invecchiato or 29 tortora.

Gambe in essenza
Legs in wood

790 650 790

3T 450 251727 | 3V
17 3/4"

530 550 560
20 3/4" 213/4” 22"

Gambe in cuoio

Legs in hide
790 790
M 650
31 450 251/2" | 31
17 3/4”
530 550 560
211/4" 213/4" 22"
CHAIRS TECHNICAL DATA
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17 3/4”

450
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Rodrigo Torres lavora sulle categorie filosofiche di ordine e
caos per creare una sedia dalla grande espressivita. || caos
e quello della struttura, sempre diversa a seconda del punto
di vista; 'ordine € dato invece dalla superficie di seduta, per-
fettamente liscia. Lesito € Harmony, armonia conquistata tra
memoria e innovazione, tecnologia e bellezza.

Rodrigo Torres works on the philosophical categories of order
and chaos to create a chair with great expressiveness. The
chaos is that of the structure, always different depending
on the point of view; the order is given instead by the seating
surface, perfectly smooth. The result is Harmony, achieved
between memory and innovation, technology and beauty.

HARMONY
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Qui e nella pagina precedente: sedia Harmony con seduta in rovere spes-
sart e struttura in cromo nero. Tavolo allungabile Gill in rovere spessart.
Nella pagina successiva: sedia Harmony con seduta e struttura in rovere
spessart.

This and previous page: Harmony chair with seat in spessart oak and
black chrome structure. Extendable table Gill in spessart oak. Next page:
Harmony chair with seat and structure in spessart oak.

HARMONY

CHAIRS
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HARMONY
Design Rodrigo Torres, 2012

Scocca in legno curvato con tecnica

3d finitura rovere spessart. Struttura in
massello, finitura rovere spessart o in
tondino di metallo finitura in cromo nero.

Body in curved wood with 3D technology,
finish spessart oak. Structure in solid wood
spessart oak finish or in metal rod in black
chrome finish.

TECHNICAL DATA




R&D POLIFORM, 2007

VELVET
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Raffinatezza, eleganza, distinzione: Velvet € una dichiarazione
d'intenti in puro stile Poliform, che ne firma il disegno. Struttura
solida e forma avvolgente sono declinate in quattro diverse
varianti che vanno dalla sedia alla poltroncina, con o senza
braccioli, per un autentico invito al relax.

Refinement, elegance, distinction: Velvet is a statement of
intent in pure Poliform style, which signs the design. Solid
structure and enveloping shape are available in four different
variants ranging from chair to armchair, with or without arm-
rests, for an authentic invitation to relaxation.
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Nella pagina precedente: sedia Velvet con braccioli, rivestimento sfo-
derabile in velluto Persia 28 cenere, gambe in rovere spessart. In
questa pagina: sedia Velvet con braccioli, rivestimento sfoderabile
in velluto Persia 54 prussia, gambe in rovere spessart. Nella pagina
successiva: sedia Velvet senza braccioli, rivestimento sfoderabile in
pelle Soft 08 visone, gambe in rovere spessart.

Previous page: Velvet chair with armrests, removable cover in velvet
Persia 28 cenere, legs in spessart oak. This page: Velvet chair with
armrests, removable cover in velvet Persia 54 prussia, legs in spes-
sart oak. Next page: Velvet chair without armrests, removable cover
in leather Soft 08 visone, legs in spessart oak.

VELVET
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VELVET
Design R&D Poliform, 2007

Seduta e schienale in poliuretano

flessibile stampato con telaio in metallo,
prerivestimento in fibra di poliestere.
Rivestimento sfoderabile in tessuto o pelle.
Gambe in massello, finitura in laccato opaco
colori, noce c. o rovere spessart.

Seat and backrest in flexible moulded
polyurethane with metal frame, pre-cover
in polyester fibre. Removable cover in
fabric or leather. Legs in solid wood in the
finishes mat lacquered colour, walnut c. or
spessart oak.

635 770 |
301/4"
25" /

TECHNICAL DATA




In questa pagina: sedia Vevet Due con braccioli, rivestimento sfode-
rabile in tessuto Kushiro 04 ghiaccio, gambe in rovere spessart. Nella
pagina successiva: sedia Velvet Due senza braccioli, rivestimento
sfoderabile in tessuto Sendai 02 tortora, gambe in rovere spessart.

This page: Velvet Due chair with armrests, removable cover in fabric
Kushiro 04 ghiaccio, spessart oak legs. Next page: Velvet Due chair
without armrests, removable cover in fabric Sendai 02 tortora, spes-
sart oak legs.

VELVET DUE
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VELVET DUE
Design R&D Poliform, 2007

Seduta e schienale in poliuretano

flessibile stampato con telaio in metallo,
prerivestimento in fibra di poliestere.
Rivestimento sfoderabile in tessuto.

Gambe in massello, finitura in laccato opaco
colori, noce c. o rovere spessart.

Seat and backrest in flexible moulded
polyurethane with metal frame, pre-cover

in polyester fibre. Removable cover in
fabric. Legs in solid wood in the finishes mat
lacquered colours, walnut c. or spessart oak.

770
635 "
632 | 304
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RODRIGO TORRES, 2007

MANTA
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Linee essenziali per una sedia che invita e accoglie, in due ver-
sioni: con e senza braccioli. Totalmente imbottita e rivestita in
pelle, Manta & perfetta attorno a tavoli importanti, ma per la
sua presenza di carattere pu0 essere usata anche da sola, in
combinazione con uno scrittoio.

Essential lines for a chair that invites and welcomes, in two
versions: with and without armrests. Entirely padded and
upholstered in leather, Manta is perfect around important
tables, but due to its presence of character, it can also be used
by itself, combined with a writing desk.

MANTA 18 19



Nella pagina precedente: sedia Manta con braccioli, rivestimento non
sfoderabile in pelle Vintage 96 nero. Scrittoio Concorde in rovere
spessart con sottomano in cuoio 02 nero. Pouf Onda in velluto sfo-
derabile Persia1401 oliva. Boiserie Dream velluto Persia1404 carbone
con mensole laccato lucido visone. Qui e nella pagina successiva:
sedie Manta con e senza braccioli, rivestimento non sfoderabile in
pelle Special 39 panna.

Previous page: Manta chair with armrests, cover in non-removable
leather Vintage 96 nero. Concorde writing desk in spessart oak with
desk pad in hide 02 nero. Onda pouf in removable velvet Persia 1401
oliva. Dream wall panelling in velvet Persia 1404 carbone with visone
glossy lacquered shelves. This and next page: Manta chair with and
without armrests, cover in non-removable leather Special 39 panna.
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MANTA
Design Rodrigo Torres, 2007

Struttura in poliuretano flessibile stampato
con telaio in metallo. Seduta e gambe
completamente rivestite in pelle non
sfoderabile.

Structure in flexible moulded polyurethane
with metal frame. Seat and legs fully
covered in non-removable leather.

TECHNICAL DATA

465
18 1/4”




RODOLFO DORDONI, 2014

GUEST
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Rodolfo Dordoni disegna una sedia capace di suggerire — col
suo nome e visivamente - l'idea di ospitalita e comfort. Per le
sue proporzioni ampie e le linee morbide, piu simile a una pol-
troncina che a una sedia, Guest € ideale attorno a un tavolo e
perfetta anche da sola, accanto a uno scrittoio.

Rodolfo Dordoni designs a chair capable of suggesting — with
its name and visually — the idea of hospitality and comfort.
Because of its large proportions and soft lines, more similar
to an armchair than a chair, Guest is ideal around a table and
perfect even by itself, next to a writing desk.

GUEST
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Qui e nella pagina precedente: sedia Guest con rivestimento non sfode-
rabile in pelle Soft 10 prugna, cuscino seduta sfoderabile nella stessa
finitura. Scrittoio Mathieu con struttura brown nickel lucido e piano con
cornice rovere spessart e inserto in cuoio 29 tortora. Cassetto sottopiano
in laccato carbone e specchio con struttura brown nickel lucido. Nella pa-
gina successiva: sedia Guest con rivestimento non sfoderabile in velluto
Persia 2012 visone, cuscino seduta sfoderabile nella stessa finitura.

This and previous page: Guest chair with non-removable cover in leather
Soft 10 prugna, seat cushion with removable cover in the same material.
Mathieu writing desk with glossy brown nickel structure and tabletop with
frame in spessart oak, insert in hide 29 tortora. Undermount drawer lac-
quered carbone and mirror with glossy brown nickel structure. Next page:
Guest chair with non-removable cover in velvet Persia 2012 visone, seat
cushion with removable cover in the same material.

CHAIRS
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GUEST
Design Rodolfo Dordoni, 2014

Scocca in poliuretano flessibile stampato
con telaio in metallo, prerivestimento in fibra
di poliestere. Rivestimento non sfoderabile
in tessuto o pelle. Cuscino seduta con
rivestimento sfoderabile in tessuto o pelle.
Ruote a scomparsa.

Body in flexible moulded polyurethane with
metal frame, pre-cover in polyester fibre.
Non-removable cover in fabric or leather.
Seat cushion with removable cover in fabric
or leather. Invisible wheels.

450
17 3/4”
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BLUMER E BORGHI, 2008
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Blumer e Borghi siglano con le loro iniziali un progetto dal de-
sign evoluto. BB € un esoscheletro in cuoio iniettato con un leg-
gerissimo poliuretano espanso che conferisce forma e comfort
alla sedia. Un lavoro incentrato sull’efficienza dei materiali,
per una nuova perfezione estetica.

Blumer and Borghi sign with their initials a project of advanced
design. BB is an exoskeleton in leather injected with a very light
polyurethane foam that gives shape and comfort to the chair.
A work focused on the efficiency of materials, for a new
aesthetic perfection.

BB

134
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Nella pagina precedente: sedia BB completamente rivestita in cuoio
non sfoderabile 02 nero. Qui e nella pagina successiva: sedia BB com-
pletamente rivestita in cuoio non sfoderabile 26 invecchiato.

Previous page: BB chair fully covered in non-removable hide 02 nero.

This and next page: BB chair fully covered in non-removable hide 26
invecchiato.

BB

136

CHAIRS

CUOIO NERO




BB

138

BB
Design Blumer e Borghi, 2008

Struttura in poliuretano rigido a bassa
densita, completamente rivestita e non
sfoderabile in cuoio co-stampato nei
colori 02 nero, 03 grigio scuro, 19 caffe
0 26 invecchiato.

Structure in rigid polyurethane in low
density, fully covered in non-removable hide
in the colours 02 nero, 03 grigio scuro,

19 caffé or 26 invecchiato.

450
17 3/4”

TECHNICAL DATA







Versatili e attuali, le panche possono completare un sistema
di sedute o vivere autonomamente nei contesti pitu informali.
Emmanuel Gallina immagina la panca come un pouf: imbot-
tita e rivestita in tessuto, Jane € una confortevole seduta
aggiuntiva per la zona giorno, ideale anche accanto a un
tavolo. Jean-Marie Massaud predilige invece le linee es-
senziali e il calore del legno, e con Home Hotel trasforma la
classica panca in un elemento di grande eleganza per tutti gli
ambienti della casa.

Versatile and modern, benches can complete a seating
system or live independently in more informal settings.
Emmanuel Gallina imagines the bench as a pouf: padded and
upholstered in fabric, Jane is a comfortable additional seat for
the day area, also ideal next to a table. Jean-Marie Massaud
instead favours minimalistic lines and the warmth of wood,
and with Home Hotel transforms the classic bench into an ele-
ment of great elegance for all the environments of the house.

BENCHES

DAY COMPLEMENTS

JANE

HOME HOTEL
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EMMANUEL GALLINA, 2017

JANE
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Disegnata da Emmanuel Gallina, Jane € una collezione di
elementi imbottiti dalle dimensioni contenute. Elegante ed
essenziale, la panca ha una seduta imbottita e una struttura
sottile e dinamica con piedi in metallo oppure in essenza,
che la rendono perfetta accanto a un tavolo cosi come negli
ambienti di passaggio.

Designed by Emmanuel Gallina, Jane is a collection of padded
elements of small dimensions. Elegant and minimalistic, the
bench has a padded seat and a slim and dynamic structure
with metal or wood feet, which make it perfect next to a table
as well as in transit areas.

JANE

146
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Nella pagina precedente: panca Jane rivestimento sfoderabile in tes-
suto Orleans 12 carbone, struttura brown nickel lucido. Sedie Sophie
senza braccioli, rivestimento non sfoderabile in pelle Soft 14 oliva,
struttura in olmo nero. Tavolo Concorde con struttura e cornice piano
in olmo nero, piano in vetro lucido bordeaux. In questa pagina: panca
Jane rivestimento sfoderabile in tessuto Naxos 21 roccia, struttura in
olmo nero. Nella successiva: panca Jane rivestimento non sfoderabile
in pelle Nabuk 06 mastice, struttura brown nickel lucido.

Previous page: Jane bench covered in removable fabric Orleans 12
carbone, glossy brown nickel structure. Sophie chairs without arm-
rests, cover in non-removable leather Soft 14 oliva, and structure in
black elIm. Concorde table with structure and top frame in black elm,
tabletop in glossy glass Bordeaux. This page: Jane bench covered in
removable fabric Naxos 21 roccia, black elm structure. Next page:
Jane bench with non-removable cover in leather Nabuk 06 mastice,
glossy brown nickel structure.
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JANE

Design Emmanuel Gallina, 2017

Seduta in poliuretano flessibile a quote
differenziate, prerivestimento in fibra

di poliestere. Rivestimento in tessuto
sfoderabile o in pelle non sfoderabile.
Struttura in massello, finitura rovere
spessart o olmo nero. Struttura in metallo
verniciato brown nickel opaco o lucido.

Seat in flexible polyurethane in different
densities, pre-cover in polyester fibre. Cover
in removable fabric or in non-removable
leather. Structure in solid, wood spessart
oak or black elm finish. Structure in mat or
glossy brown nickel painted metal.

Panca struttura in essenza Poggiapiedi struttura in essenza
Bench with structure in wood Footrest with structure in wood

® T

Panca struttura in metallo Poggiapiedi struttura in metallo
Bench with structure in metal Footrest with structure in metal

) -

480 ‘ cC———————— cC——
h !/ \! !/ ii 380 V §§
19 15

500
19 3/4”
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JEAN-MARIE MASSAUD, 2016

HOME HOTEL
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La collezione Home Hotel, disegnata da Jean-Marie Massaud,
si compone di una serie di elementi dall'eleganza discreta,
liberamente combinabili tra loro. Il nome stesso ne suggerisce
la grande versatilita, che spazia dall'lambiente domestico ai
luoghi dell'ospitalita. La panca € disponibile in diverse altezze
e dimensioni, anche con seduta rivestita in cordatura di pelle.

The Home Hotel collection, designed by Jean-Marie Massaud,
consists of a series of discrete elegance elements, freely
combinable with each other. The name itself suggests its great
versatility, ranging from the domestic environment to hospital-
ity venues. The bench is available in different heights and sizes,
even with a stringed leather seat.
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Nella pagina precedente e nella successiva: panca Home Hotel strut-
tura in olmo nero e seduta rivestita in cordatura di pelle testa di moro.
In questa pagina: panca Home Hotel struttura e seduta a listelli in
olmo nero. Cuscino con rivestimento sfoderabile in pelle Nabuk 01
latte e parte superiore in pelle Nabuk intrecciata 01 latte.

Previous and next page: Home Hotel bench structure in black elm and
seat covered in dark brown stringed leather. This page: Home Hotel
bench with structure and seat in black elm with slats. Cushion with
removable cover in leather Nabuk 01 latte and upper side in woven
leather Nabuk 01 latte.
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HOME HOTEL

HOME HOTEL
Design Jean-Marie Massaud, 2016

Struttura in massello, finitura olmo nero.
Seduta panche h 440 mm e poggiapiedi
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